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Przed montazem urzadzenia w
wybranym miejscu nalezy sprawdzi¢
zasieg domowej sieci Wi-Fi. Sprawdz
czy pasmo sieci wynosi 2,4 GHz i czy
zaréwno telefon jak i urzadzenie
podtaczone sg do tej samej sieci
Wi-Fi. Listwa posiada bezpiecznik
automatyczny o charakterystyce
zwtocznej 16A.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~50/60Hz
Maksymalne natezenie: 16A
Maksymalna moc wyjsciowa: max
3600W

3 x gniazdo zasilajace

2 x USB: 5V/2,1A

Dtugos¢ catego produktu: 1,5 m
Dtugosc¢ przewodu: 1,3 m
Przekréj przewodu: 3 x 1.5 mm?
Klasa szczelnosci: IPX0

Pasmo sieci Wi-Fi: 2,4 GHz
Sterowanie: TuyaSmart, Amazon
Alexa, Google Assistant

Po przekroczeniu pragdu max 16A
nastepuje charakterystyczne
klikniecie i roztgczenie obwodu.
Objawia sie to wyskoczeniem
czerwonego guzika. Po kilkunastu
sekundach mozemy ponownie
zafaczy¢ bezpiecznik poprzez
wcisniecie czerwonego guzika. Nalezy
jednak skontrolowac¢ powdd dlaczego
bezpiecznik zadziatat i prawdopodob-
nie zmniejszy¢ moc pobierang przez
dane urzadzenie, w ktérym
bezpiecznik zostat zamontowany lub
odtaczy¢ niesprawne urzadzenie od
sieci. Prad znamionowy zadziatania:
ok. 16A.

MOZLIWOSCI URZADZENIA

- Sterowanie manualne wytacznikiem
fizycznym ON/OFF

- Sterowanie zdalne przy pomocy
aplikacji przez Wi-Fi, kazdym
gniazdem oddzielnie wtgcznie z
gniazdami USB

- Kontrolki $wietlne (diodowe)
informujace o aktywnosci danego
gniazda

- Tworzenie harmonogramdw pracy
- Wytaczanie czasowe

MONTAZ

Listwe zasilajaca stosowac wytgcznie
w instalacjach ze stykiem ochronnym
(uziemieniem).

Przed przystgpieniem do montazu
urzadzenia w wybranym miejscu
nalezy sprawdzi¢ zasieg domowej
sieci Wi-Fi i zapoznac sie z instrukcja.
Schemat montazu: patrz ilustracje.
Przed pierwszym uzyciem nalezy
upewnic sie, co do prawidtowego
podtaczenia elektrycznego.

INSTALACJA

Wymagania systemowe: Android 4.4,
iO0S 8.0 (lub nowsze)

Pobierz i zainstaluj aplikacje Tuya
Smart z Google Play (dla systemu
Android) lub App Store (dla systemu
iOS). Uruchom j3 i postepuj wedtug
krokéw podanych w aplikacji.
Mozesz réwniez zainstalowac
aplikacje skanujac kody QR (znajduja
sie na koncu instrukgcji). Zarejestruj
lub zaloguj sie, jesli wczesniej
utworzytes$ juz swoje konto. Dodaj
urzadzenie do aplikacji, postepujac
wedtug ponizszych krokdw.

1. Naci$nij znak ,+” znajdujacy sie w
prawym gérnym rogu ekranu lub
,dodaj urzadzenie”

2. Zlisty ,inzynieria elektryczna”
wybierz urzadzenie, ktdre chcesz
zainstalowac.

3. Po podtgczeniu urzadzenia do
pradu, ikona Wi-Fi zacznie szybko
migac. Jesli to nie nastapi, zresetuj
urzadzenie, wciskajgc manualny
wytgcznik na listwie zasilajacej i
przytrzymaj od 5 do 10 sekund.

4. Potwierdz w aplikacji Tuya Smart,
ze wskaznik szybko miga.

5. Wprowadz nazwe domowej sieci
Wi-Fi oraz hasto dostepu.

6. Rozpocznie sie parowanie
urzadzenia z aplikacjg, nie powinno to
zajac dtuzej niz 2 minuty. Jesli jednak
instalacja nie zakonczyta sie
powodzeniem, zresetuj urzadzenie i
wykonaj ponownie kroki 1-6.

7. Instalacja zakoriczyta sie powodze-
niem. Mozesz przypisac urzadzenie
do danego pomieszczenia badz
zmienic jego nazwe.

Gniazdo mozna obstugiwac rowniez
manualnie, poprzez wytacznik
ON/OFF znajdujacy sie na froncie
urzadzenia (stuzacy réwniez do
resetowania).

FUNKCIE

1. Zdalne sterowanie listwa zasilajaca,
oddzielnie dla kazdego z gniazd,
réwniez USB

2. Ustawienia

CHILD LOCK

Zabezpieczenie przed dzie¢mi. Jesli
funkcja jest uruchomiona niemozliwe
jest sterowanie wyfgcznikiem
manualnym umieszczonym na listwie.
Blokade mozna wytaczy¢ w aplikacji
lub przyciskajac w réwnych odstepach
wytgcznik manualny 4 razy.

3. Harmonogramy

COUNTDOWN

Odliczanie czasu. Funkcja umozliwia
wtgczanie badZ wytaczanie urzadzenia
po uptywie wybranego czasu.
SCHEDULE

Wytgczenie/wtaczanie czasowe.
Funkcja umozliwia ustawienie



wigczania badz wytaczania urzadzenia
dla wybranych dni tygodnia oraz pér
dnia.

CIRCULATE

Harmonogram pracy urzgdzenia.
Funkcja umozliwia zaplanowanie
pracy urzgdzania dla wybranych dni
tygodnia oraz pér dnia. Planowanie
obejmuje czas wiaczania i wytaczania
urzadzenia w wybranym przedziale
czasowym oraz w podanych
odstepach czasu. Przyktad: Start time:
14:00, End time: 16:00, Start
duration: 1 min., End duration: 1 min.
Gniazdo bedzie wigczone 14:01:00 -
14:01:59, nastepnie 14:02:00 -
14:02:59 wytaczone, kolejno 14:03:00
- 14:03:59 wtaczone itd. az do godziny
16:00:00.

RANDOM

Losowy czas pracy urzadzenia,
symulacja obecnosci w domu.
Funkcja umozliwia zaplanowanie
czasu pracy urzadzenia. W wybranym
dniu oraz przedziale czasowym
urzadzenie bedzie wtaczane i
wytgczane w losowych odstepach
czasu oraz na losowy czas. Funkcja
ma na celu stworzenie wrazenia
obecnosci uzytkownika w domu.
INCHING

Trwate odliczanie.

Funkcja umozliwia ustawienie statego
czasu pracy urzadzenia. Po wtaczeniu
urzadzenia bedzie wtaczone tylko
przez ustawiony czas.

BEZPIECZENSTWO, ZALECENIA
EKSPLOATACYINE, KONSERWACJA

- Konserwacje wykonywac przy
odtaczonym zasilaniu. Czyscic¢
wytgcznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywac chemicznych
srodkow czyszczacych.

- Nie zakrywac wyrobu.

- Wyrobu nie uzytkowac w miejscu, w
ktérym panujg niekorzystne warunki
otoczenia, np. kurz, pyt, woda, wilgo¢,
wibracje, itp.

- Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, zbyt wysoka temperatu-
re, otwarte zrédta ognia, wilgod, itp.
- Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w
poblizu grzejnikéw, klimatyzatordw,
wody, srodkdéw chemicznych ani
urzadzen, ktdre zawieraja magnesy
bad? generuja pole magnetyczne.

- Kontakt urzadzenia z wodg moze
spowodowac zwarcie lub pozar.

- Nie nalezy dotykaé urzadzenia oraz
innych elementdw, do ktérych
podtaczony jest prad elektryczny,
wilgotnymi rekami.

- Zawsze nalezy upewnic sie, ze
wtyczka zostata catkowicie wtozona
do gniazdka. W przeciwnym razie
moze dojs$¢ do porazenia pragdem
elektrycznym i pozaru. Urzadzenie

nalezy podtaczy¢ do zrddta zasilania o
parametrach zgodnych z podanymi w
specyfikacji produktu. W razie
watpliwosci dotyczacych typu
zasilania nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

- Nie nalezy korzystac z urzadzenia
jezeli kabel zasilajacy lub obudowa sg
uszkodzone, poniewaz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym lub
pozarem.

- Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej naprawy. W razie
uszkodzenia lub awarii skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem (tel. 22
416 14 16; 602 395 754).

- Nalezy unikaé uzywania urzadzenia
podczas burzy.

- Nie stosowanie sie do zalecen
niniejszej instrukcji moze doprowa-
dzi¢ do powstania pozaru, poparzen,
porazenia pradem elektrycznym,
obrazen fizycznych oraz innych szkdd
materialnych i niematerialnych.

OCHRONA SRODOWISKA

Zalecamy segregacje odpadéw
poopakowaniowych.

Oznakowanie wskazuje na koniecz-
no$¢ selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Wyrobdw tak oznakowanych, pod
kara grzywny, nie mozna wyrzucac do
zwyktych Smieci razem z innymi
odpadami. Wyroby takie moga by¢
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegdlnosci
odzysku, recyklingu i/lub unieszkodli-
wiania. Dbaj o czystos¢ i Srodowisko.
Zuzyte baterie i/lub akumulatory
nalezy traktowac jako odrebny odpad
i umieszcza¢ w indywidualnym
pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane
do punktu zbierania/odbioru zuzytych
baterii i akumulatoréw. Informacje na
temat punktow zbierania/odbioru
udzielaja wtadze lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Zuzyty sprzet moze zostac réwniez
oddany do sprzedawcy, w przypadku
zakupu nowego wyrobu w ilosci nie
wiekszej niz nowy kupowany sprzet
tego samego rodzaju. Powyzsze
zasady dotycza obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych
panstw nalezy stosowac prawne
regulacje obowigzujgce w danym
kraju. Zalecamy kontakt z dystrybuto-
rem naszego wyrobu na danym
obszarze.

GB

Before installing at the selected
location check the range of the home
Wi-Fi network. Check if the frequency
band is 2,4 GHz and make sure both



smartphone and power strip are
connected to the same Wi-Fi
network. The power strip has an
automatic 16A time-delay fuse.

TECHNICAL DATA

Voltage: 220-240V~50/60Hz
Maximum amperage: 16A
Maximum power output: 3600W
3 x power outlet
2xUSB:5V/2.1A

Total product length: 1.5 m

Cord length: 1.3 m

Cord cross-section: 3 x 1.5 sqg mm
Protection class: IPX0

Wi-Fi network bandwidth: 2,4 GHz
Control: TuyaSmart, Amazon Alexa,
Google Assistant

Should the maximum current of 16 A
be exceeded, a characteristic click will
be heard and the circuit will be
disconnected. This is indicated by the
red button popping out. After several
seconds, the fuse can be reset by
pressing the red button. It must be
inspected, however, why the fuse was
actuated in the first place, and — most
probably — reduce the power taken
by the unit, in which the fuse was
installed, or disconnect the faulty
device from the grid. Nominal
actuation current: ca. 16 A.

FUNCTIONAL PROPERTIES

- Manual control (physical ON/ OFF
switch)

- Application-based remote control
(each outlet individually, including
- Indicator lights (diodes) showing the
activity of the particular outlet
USB outlets)

- Ability to create an operating
schedule

- Timed deactivation

ASSEMBLY

Use the power strip exclusively in
systems with a grounding bolt
(earthing). Before commencing
assembly at the selected place ,
please check the range of the home
Wi-Fi network and read the manual
carefully. The scheme of assembly:
see illustrations. Prior to first use
please ensure a proper electrical
connection.

INSTALLATION

System requirements: Android 4.4,
iOS 8.0 (or newer)

Download the Tuya Smart application
from Google Play (for Android) or the
App Store (for i0S), then activate it
and install following the steps given in
the application.

You can also install the application by
scanning the QR codes below. Sign up
or log in if you have created your

account before. Add the power strip
to the application following the steps
below:

1. Press the button “+” placed in the
top right corner of your screen, or tap
“add the device”

2. Choose a tab “electric engine-
ering”” and find the device you want
to install.

3. After plugging the power strip in,
Wi-fi icon will start blinking rapidly. If
it doesn’t happen, reset the device
by pressing manual switch on the
power strip and holding it from 5 to
10 seconds.

4. Confirm in TUYA app the indicator
is blinking rapidly.

5. Enter the name of the home Wi-Fi
network and the password to it.

6. Pairing the device with the
application will begin, it should not
last more than two minutes. If,
however, the pairing is not successful,
reset the device once again and
follow steps 1-6 one more time.

7. Pairing is successful. You can add
the device to a certain room and
change the name of the device.

The socket can also be operated
manually, using the ON/OFF switch
located on the front of the device
(also used for resetting).

FUNCTIONS
1. Remote control of power strip,
individually to each outlet, including

USB outlets.

2. Settings
CHILD LOCK

If the function is activated, controlling
with the help of manual switch
located on the power strip is
impossible. The lock can be turned off
from within the application TUYA or
by pressing manual switch for 4 times
but at equal intervals.

3. Schedules @

COUNTDOWN

The function enables switching the
device on or off after selected time.
SCHEDULE

The function allows to set switching
the device on and off on the selected
days of the week and times of the
days.

CIRCULATE

The function allows to plan the
activity of the device for selected
days of the week and times of the
day. Planning involves switching the
device on and off during the selected
time period and time interval.
Example: Start time: 14:00, End time:
16:00, Start duration: 1 min., End
duration: 1 min. The socket will be
switched on 14:01:00 - 14:01:59, next
14:02:00 - 14:02:59 switched off,
successively 14:03:00 - 14:03:59



switched on until 16:00:00.
RANDOM

Random working time, home
presence stimulation.

The function enables planning
working time of the device. The
device will be switched on and off
during random time interval and
random time on the selected day. The
function is aimed at creating the
impression of user’s presence at
home.

INCHING

The function enables to set constant
time of the activity of the device.
After switching on, the device will be
switched on during the time set.

SAFETY, RECOMMENDATIONS FOR
USE, MAINTENANCE

- Perform maintenance with the
power switched off. Clean only using
delicate and dry fabrics. Do not use
chemical detergents.

- Do not cover up the product.

- Do not use the product in a place
with unfavorable environmental
conditions, e.g. dirt, dust, water,
moisture, vibrations, etc.

- Do not expose the device to direct
sunlight, excessively high temperatu-
res, sources of open flame, moisture,
etc.

- Do not place the device near
radiators, air conditioners, water,
chemical compounds, or devices
which contain magnets or generate
magnetic fields.

- The device’s contact with water may
cause a chort circuit or fire.

- Do not touch the device or other
elements connected to electricity
with damp hands.

- Always make sure that the plug is
fully inserted into the socket.
Otherwise, there is a risk of electric
shock and fire. The device must be
connected to a power source with
parameters in line with the ones
stated in the product specification. In
case of doubt concerning the type of
power supply, contact a qualified
electrician.

- Do not use the device if the power
cable is damaged, as this poses a risk
of electric shock or fire.

- Do not attempt repairs independen-
tly. In the event of damage or
malfunction, contact an authorized
repair service.

- Avoid using the tool during a storm.
- Failure to follow the guidelines in
this instruction may lead to fire,
burns, electric shock, physical injuries
and other material and non-material
damage.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Segregation of post-packaging waste

is recommended.

This labelling indicates the require-
ment to selectively collect waste
electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must
not be disposed of in the same way
as other waste under the threat of a
fine. These products may be harmful
to the natural environment and
health, and require a special form of
recycling/neutralising. Keep your
environment clean. Used batteries
and/or accumulators need to be
treated as separate waste and placed
in an individual container. Used
batteries and/or accumulators should
be returned to a collection facility for
waste batteries/ accumulators.
Information on collection centres is
provided by local authorities or
sellers of such goods. Used items can
also be returned to the seller when
new product is purchased, in quantity
no larger than the purchased item of
the same type. The above rules
regard the EU area. In the case of
other countries, regulations in force
in a given country must be applied.
Contacting the distributor of our
products in a given area is
recommended.

Cz

Pred instalaci na vybrané misto
zkontrolujte dosah domaci Wi-Fi sité.
Zkontrolujte, zda je frekvencni pasmo 2,4
GHz, a ujistéte se, Ze jsou smartphone i
prodluzovaci kabel pfipojeny ke stejné siti
Wi-Fi.

Lista je vybavena automatickou pojistkou s
¢asovou charakteristikou 16 A.

TECHNICKE UDAJE

Napéti: 220-240 V ~50/60 Hz
Maximalni proud: 16A

Maximalni vystupni vykon: 3600W
3 x elektricka zésuvka
2xUSB:5V2,1A

Cela délka produktu: 1,5 m

Délka kabelu: 1,3 m

Prlfez kabelu: 3 x 1,5 mm?

Trida tésnosti: IPX0

Pasmo sité Wi-Fi: 2,4 GHz
Ovladani: TuyaSmart, Amazon Alexa,
Google Assistant

P¥i prekroCeni proudu max. 16A nastane
charakteristické cvaknuti a obvod je
odpojen. Projevuje se to tim, Ze vyskoCi
cerveny knoflik. Po asi tuctu sekund
muzZeme pojistku znovu zapnout stlaéenim
cerveného knofliku. Je vsak tfeba
zkontrolovat dGvod, proc se pojistka
aktivovala, a pravdépodobné sniZit energii
spotfebovanou zafizenim, ve kterém je
pojistka nainstalovana, popf. odpojit vadné
zafizeni od elektrické sité. Jmenovity proud
aktivace pojistky: cca 16A.

FUNKCNi VLASTNOSTI

- Ruéni ovladani (se spinatem ON / OFF)

- Dalkové ovladani pomoci aplikace (kazda
zésuvka zvlast véetné USB zasuwek)

- Kontrolky (diody) zobrazujici ¢innost



pfislusné zasuvky

- Vlytvareni pracovnich harmonogramu
- Casované vypnuti

MONTAZ

Napajeci listu pouzivejte pouze v
elektrickym systému s ochrannym
kontaktem (uzemnéni).

Pred zahajenim montaze na vybraném
misté zkontrolujte dosah doméci Wi-Fi sité
a peclivé si prectéte manual. Schéma
montaze: viz ilustrace. Pfed prvnim
pouZitim zajistéte radné elektrické
pfipojeni.

INSTALACE

Systémové pozadavky: Android 4.4, i0S 8.0
(nebo novéjsi)

Stahnéte si aplikaci TuyaSmart z Google
Play (pro systém Android) nebo App Store
(pro systém i0S), potom ji spustte a
nainstalujte podle krokd uvedenych v
aplikaci.

Aplikaci si muzZete nainstalovat i
naskenovanim nize uvedenych QR kéda.
Zaregistrujte se nebo se prihlaste, pokud
jste si jiz svij Ucet vytvorili. Pfidejte
prodluZovaci kabel do aplikace podle
nasledujicich kroka:

1. Stisknéte tlacitko ,+“ umisténé v pravém
hornim rohu obrazovky nebo klepnéte na
,pridat zafizeni”

2. Vyberte kartu ,elektrotechnika“ a
najdéte zafizeni, které chcete nainstalovat.
3. Po ptipojeni napajeciho kabelu zaéne
ikona Wi-Fi rychle blikat. Pokud se tak
nestane, resetujte zatizeni stisknutim
ru¢niho vypinace na prodluzovacim kabelu
a jeho podrzenim na 5 az 10 sekund.

4. Potvrdte v aplikaci TUYA indikétor rychle
blika.

5. Zadejte nazev domaci sité Wi-Fi a heslo k
ni.

6. Zacne parovani zafizeni s aplikaci,
nemélo by to trvat déle nez dvé minuty.
Pokud vSak parovani neni Gspésné,
resetujte zafizeni jesté jednou a provedte
kroky 1-6 jesté jednou.

7. Parovani je Uspésné. Zafizeni mlzete
pridat do urcité mistnosti a zménit nazev
zafizeni.

Soket je mozné obsluhovat ru¢né pomoci
spinace ON / OFF na pfedni strané zafizeni
(také slouzi k resetovani).

FUNKCE
1. Dalkové ovladani prodluzovaciho kabelu,
jednotlivé do kazdé zasuvky, véetné

zdsuvek USB.

2. Nastaveni

CHILD LOCK

Pokud je funkce aktivovéna, ovladani
pomoci ruéniho spinace umisténého na
prodluZovacim kabelu neni mozné. Zamek
Ize vypnout z aplikace TUYA nebo
CtyFnasobnym stisknutim ruc¢niho spinace,
ale ve stejnych intervalech.

3. Rozvrhy @

COUNTDOWN

Funkce umoZnuje zapnuti nebo vypnuti
zarizeni po zvoleném case.

SCHEDULE

Funkce umoZniuje nastavit zapnuti a
vypnuti zafizeni ve vybrané dny v tydnu a
Casy dn(.

CIRCULATE

Funkce umoznuje planovat ¢innost zafizeni

na vybrané dny v tydnu a denni doby.
Planovani zahrnuje zapnuti a vypnuti
zafizeni béhem zvoleného ¢asového
obdobi a ¢asového intervalu.

Pfiklad: Cas za¢atku: 14:00, Cas ukonéeni:
16:00, Doba zahajeni: 1 min., Doba konce:
1 min. Zasuvka bude zapnuta 14:01:00 -
14:01:59, dalsi 14:02:00 - 14:02:59
vypnuta, postupné 14:03:00 - 14:03:59
zapnuta do 16:00:00.

RANDOM

Nahodna pracovni doba, stimulace
pfitomnosti doma.

Funkce umoznuje planovani pracovni doby
zafizeni. Zafizeni se bude zapinat a vypinat
béhem ndhodného ¢asového intervalu a
nahodného Casu ve vybrany den. Tato
funkce je zamérena na vytvareni dojmu
pfitomnosti uzivatele doma.

INCHING

Funkce umoznuje nastavit konstantni dobu
¢innosti zafizeni. Po zapnuti bude zafizeni
po nastavenou dobu zapnuto.

BEZPECNOST, PROVOZNi DOPORUCENI,
UDRZBA

- Udrzbu provadéijte pfi odpojeném zdroji
napéjeni. Cistéte pouze jemnymi a suchymi
tkaninami. NepouZzivejte chemické Cistici
prosttedky.

- Vlyrobek nepftikryvejte.

- Nepouzivejte vyrobek na mistech s
nepfiznivymi podminkami prostredi, jako
napt. prach, pyl, voda, vlhkost, vibrace
apod.

- Nevystavujte zafizeni pfimému
sluneénimu zareni, prilis vysoké teploté,
otevienym zdrojim ohné, vihkosti atd.

- Neumistujte zafizeni do blizkosti topidel,
klimatizétor(, vody, chemikalii nebo
zafizeni obsahujicich magnety nebo
generujicich magnetické pole.

- Kontakt zafizeni s vodou mlze zpUsobit
zkrat nebo pozar.

- Nedotykejte se zafizeni ani jinych ¢asti, ke
kterym je pfipojen elektricky proud vihymi
rukama.

- Vidy se ujistéte, zda je zastrcka zcela
zasunuta do zasuvky. V opa¢ném pripadé
muze dojit k irazu elektrickym proudem a
poZéru. Zatizeni musi byt pfipojeno ke
zdroji napdjeni s parametry v souladu s
uvedenymi v specifikaci vyrobku. V ptipadé
pochybnosti ohledné typu napajeni,
obratte se na kvalifikovaného elektrikére.
- Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozen
napdjeci kabel, protoZe by to mohlo
zpUsobit uraz elektrickym proudem nebo
poZzar.

- Nikdy se nepokousejte zafizeni opravovat
sami. V pfipadé poskozeni nebo poruchy
kontaktujte autorizované servisni stredisko.
- Vyhybejte se pouzivani zafizeni béhem
bourky.

- Nedodrzeni pokyn( obsazenych v tomto
navodu muzZe vést k pozaru, popaleninam,
urazu elektrickym proudem, fyzickym
zranénim a jingym hmotnym a nehmotnym
Skodam.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI{
Doporucujeme tfidéni poobalovych
odpadkd.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru
tfidéného opotfebovaného elektro zbozi.
Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto
zékazu bude trestano pokutou. Tyto
vyrobky mohou byt lidskému zdravi



Skodlivé, musi byt zvlast zracovévany,
utilisovany, ni¢eny. Dbej o Cistotu a Zivotni
prostfedi. Spotifebované baterie a/nebo
akumuldtory je nutné pojimat jako zvlastni
odpad a dévat do nadoby k tomu
vyhrazené. Spotiebované baterie nebo
akumuldtory by mély byt pfedany tam, kde
je provadén sbér spotfebovanych baterii a
akumuldtord. linformace o mistech sbéru
takovych produktd poskytuji mistni Grady
anebo prodejce tohoto zbozi. Spotfebo-
vané zbozi mize byt také predano prodejci,
v pfipadé nakupu nového produktu v
mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi
téhoz druhu. Vy$e uvedenad pravidla se
tykaji oblasti Evropské unie. V jinych statek
je nutno drzet se predpist tam platnych. V
dané oblasti doporu¢ujeme mkontakt s
distributorem daného vyrobku.

SK

Pred instaldciou na vybrané miesto
skontrolujte dosah domacej Wi-Fi siete.
Skontrolujte, ¢i je frekvenéné pasmo 2,4
GHz a uistite sa, Zze smartfon aj rozvodka su
pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi.

Lista je vybavena automatickou poistkou s
Casovou charakteristikou 16 A.

TECHNICKE UDAJE

Napétie: 220-240 V ~50/60 Hz
Maximalny prud: 16A

Maximalny vystupny vykon: 3600W
3 x elektricka zasuvka
2xUSB:5V2,1A

Celd dizka produktu: 1,5 m

Dizka kabla: 1,3 m

Prierez kdbla: 3 x 1,5 mm?

Trieda tesnosti: IPX0

Pasmo siete Wi-Fi: 2,4 GHz
Ovladanie: TuyaSmart, Amazon Alexa,
Google Assistant

Pri prekroéeni pridu max. 16A nastane
charakteristické cvaknutie a obvod je
odpojeny. Prejavuje sa to tym, Ze vyskoci
Cerveny gombik. Po asi tucte sekdnd
mozeme poistku znovu zapnut stlatenim
cerveného gombika. Je vSak potrebné
skontrolovat dévod, preco sa poistka
aktivovala, a pravdepodobne zniZit energiu
spotrebovanu zariadenim, v ktorom je
poistka nainstalovand, pripadne odpojit
chybné zariadenie od elektrickej siete.
Menovity prud aktivacie poistky: cca 16A.

FUNKCENE VLASTNOSTI

- Ruéné ovladanie (so spinatom ON / OFF)
- Dialkové ovladanie pomocou aplikacie
(kazda zasuvka zvlast vratane zésuviek USB)
- Kontrolky (diédy) zobrazujuce aktivitu
konkrétnej zasuvky

- Vlytvaranie pracovnych harmonogramov

- Casované vypnutie

MONTAZ

Napajaciu listu pouZzivajte iba v elektrickym
systéme s ochrannym kontaktom
(uzemnenie).

Pred montdZou na vybranom mieste
skontrolujte dosah domacej siete Wi-Fi a
pozorne si precitajte navod. Schéma
montaze: pozriilustracie. Pred prvym
pouZitim sa presvedc¢te o spravnom
elektrickom zapojeni.

INSTALACIA
Systémové poziadavky: Android 4.4, i0OS

8.0 (alebo novsie)

Stiahnite si aplikdciu TuyaSmart z Google
Play (pre systém Android) alebo App Store
(pre systém iOS), potom ju spustite a
nainstalujte podla krokov uvedenych v
aplikdcii.

Aplikéciu si méZete nainstalovat aj
naskenovanim nizsie uvedenych QR kddov.
Zaregistrujte sa alebo sa prihlaste, ak ste si
uZ vytvorili Ucet. Pridajte predlzovaci kabel
do aplikacie podla nasledujucich pokynov:
1. Stlacte tlacidlo ,,+“ umiestnené v pravom
hornom rohu obrazovky alebo klepnite na
,pridat zariadenie”

2. Vyberte kartu , Elektrotechnika“ a
najdite zariadenie, ktoré chcete
nainstalovat.

3. Po pripojeni predlZovacieho kabla za¢ne
ikona Wi-Fi rychlo blikat. Ak sa tak nestane,
resetujte zariadenie stlatenim manualneho
vypinaca na rozvodke a podrzanim ho 5 az
10 sekund.

4. Potvrdte v aplikdcii TUYA, indikator
rychlo blika.

5. Zadajte nazov domace;j siete Wi-Fi a
heslo k nej.

6. Zacne sa parovanie zariadenia s
aplikaciou, nemalo by trvat dlhsie ako dve
minuty. Ak sa vSak parovanie nepodari,
restartujte zariadenie este raz a vykonajte
kroky 1 aZ 6 este raz.

7. Sparovanie je Uspesné. Zariadenie
mozete pridat do uritej miestnosti a
zmenit ndzov zariadenia.

Soket je mozné obsluhovat aj manualne
pomocou spinaca ON / OFF na prednej
strane zariadenia (tiez slUZi na resetova-
nie).

FUNKCIE

1. Dialkové ovladanie rozvodky, jednotlivo
do kazdej zdsuvky, vratane zasuviek USB.
2. Nastavenia

CHILD LOCK @

Ak je funkcia aktivovana, ovladanie
pomocou manualneho spinaca
umiestneného na rozvodke nie je mozné.
Zdmok je mozné vypnut z aplikacie TUYA
alebo stlacenim ruéného spinaca styrikrat,
ale v rovnakych intervaloch.

3. Rozvrhy @

COUNTDOWN

Funkcia umoznuje zapnutie alebo vypnutie
zariadenia po zvolenom case.

SCHEDULE

Funkcia umoZfiuje nastavit zapinanie a
vypinanie zariadenia vo vybrané dni v
tyzdni a ¢asy dni.

CIRCULATE

Funkcia umozfiuje pldnovat ¢innost
zariadenia na vybrané dni v tyZdni a dennu
dobu. Planovanie zahfnia zapnutie a
vypnutie zariadenia pocas zvoleného
¢asového obdobia a ¢asového intervalu.
Priklad: Cas za&iatku: 14:00, Cas konca:
16:00, Trvanie $tartu: 1 min., Trvanie
konca: 1 min. Zasuvka bude zapnuta
14:01:00 - 14:01:59, dalsia 14:02:00 -
14:02:59 vypnuta, postupne 14:03:00 -
14:03:59 zapnutd do 16:00:00.

RANDOM

Nahodny pracovny cas, stimulacia
pritomnosti doma.

Této funkcia umozriuje planovanie
pracovného ¢asu zariadenia. Zariadenie sa
bude zapinat a vypinat v ndhodnom
¢asovom intervale a nédhodnom ¢ase vo
vybrany deri. Funkcia je zamerana na



vytvorenie dojmu pritomnosti pouzivatela
doma.

INCHING

Funkcia umoZriuje nastavit konstantny ¢as
¢innosti zariadenia. Po zapnuti sa
zariadenie zapne pocas nastaveného casu.

BEZPECNOST, PREVADZKOVE ODPORUCA-
NIA, UDRZBA

- Udrzbu vykonavajte pri odpojenom zdroji
napéjania. Cistite iba jemnymi a suchymi
tkaninami. Nepouzivajte chemické Cistiace
prostriedky.

- Vlyrobok neprikryvajte.

- Nepouzivajte vyrobok na miestach s
nepriaznivymi podmienkami prostredia,
ako napr. prach, pel, voda, vlhkost, vibracie
a pod.

- Nevystavujte zariadenie priamemu
slne¢nému Ziareniu, prilis vysokej teplote,
otvorenym zdrojom ohna, vlhkosti atd.

- Neumiestnujte zariadenie do blizkosti
ohrievacov, klimatizatorov, vody, chemikalii
alebo zariadeni, ktoré obsahuju magnety
alebo generuju magnetické pole.

- Kontakt zariadenia s vodou méze spdsobit
skrat alebo poziar.

- Nedotykajte sa zariadenia ani inych casti,
ku ktorym je pripojeny elektricky prad
vlhymi rukami.

- Vzdy sa uistite, i je zastrcka Uplne
zasunuta do zasuvky. V opatnom pripade
moze dojst k urazu elektrickym pridom a
poZiaru. Zariadenie musi byt pripojené k
zdroju napajania s parametrami v sulade s
uvedenymi v Specifikacii vyrobku. V
pripade pochybnosti ohladom typu
napajania, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

- Nepouzivajte zariadenie, ak je poskodeny
napdjaci kabel, pretoze by to mohlo
sposobit Uraz elektrickym pridom alebo
poiziar.

- Nikdy sa nepokusajte zariadenie
opravovat sami. V pripade poskodenia
alebo poruchy kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

- Vyhybajte sa pouzivaniu zariadenia pocas
barky.

- Nedodrzanie pokynov obsiahnutych v
tomto nédvode méze viest k poZiaru,
popalenindm, Urazu elektrickym pradom,
fyzickym zraneniam a inym hmotnym a
nehmotnym Skodam.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Odporucame triedenie obalového odpadu.
Toto oznalenie poukazuje na nutnost
selektivneho zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacené vyrobky sa nesmeju, pod
hrozbou pokuty, vyhadzovat do oby¢ajnych
koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto
vyrobky mézu byt $kodlivé Zivotnému
prostrediu a ludskému zdraviu, vyzaduju
$pecialnu formu spracovania / spatného
ziskavania / recyklingu / utilizicie. Dbajte
na Cistotu a Zivotné prostredie.
Opotrebované batérie a/alebo akumulato-
ry sa musia povazovat za samostatny
odpad a ukladat do $pecidlneho
kontejnera. Opotrebované batérie alebo
akumuldtory sa musia odovzdat na miesto
zberu/odberu opotrebovanych batérii a
akumuldtorov. Informacie o miestach
zberu/odberu poskytuju miestné orgény a
predajci tohto druhu techniky. Opotrebo-
vand technika méze byt tieZ vratena
predajcovi, a to v pripade ndkupu nového

kupovana technika rovnakého druhu. Tieto
zésady sa tykaju Uzemia Eurdpskej unie. V
pripade inych krajin dodrzujte pravne
regulacie platné v danej krajine. Odporuca
sa kontaktovat distributora nasho vyrobku
na danom tzemi.

RO

Tnainte de instalarea camerei video in locul
selectat, verificati raza de actiune a retelei
Wi-Fi. Verificati daca banda de frecventa
este de 2,4 GHz si asigurati-va ca atat
smartphone-ul, cat si banda de alimentare
sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
Prelungitorul are o sigurantd automatd cu
caracteristicd de suflare lentd de 16A.

DATE TEHNICE

Tensiune: 220-240V~50/60Hz
Intensitatea maxima: 16A

Puterea maxima de iesire: 3600W

3 x priza de alimentare

2 x USB: 5V/2,1A

Lungimea totald a produsului: 1,5 m
Lungimea cablului: 1,3 m

Sectiunea transversal[ a cabnlului: 3 x 1.5
mm?

Grad de etansietate: IPX0

Retele in banda Wi-Fi: 2.4GHz

Control: TuyaSmart, Amazon, Alexa, Google
Assistant

Tn cazul in care curentul maxim de 16A este
depasit, are loc un clic caracteristic si
circuitul este deconectat. Aceasta se
manifesta prin saltul in sus a butonului
rosu. Dupa cateva secunde, putem
reconecta siguranta apasand butonul rosu.
Cu toate acestea, este necesar sa verificati
motivul pentru care siguranta a intrat in
functiune, si eventual, reduceti puterea
consumata pe dispozitivul in care este
instalata siguranta sau deconectati
dispozitivul defect de la retea. Curent
nominal de intrare in functiune: cca 16A.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE

- Comanda manuala (cu comutator fizic
ON/OFF)

- Telecomanda prin intermediul aplicatiei
(fiecare priza separat, inclusiv prizele USB)
- Indicatoare luminoase (diode) care arata
activitatea prizei respective.

- Crearea de programe de lucru

- Oprirea timpului

MONTAJ

Prelungitor de alimentare folosit numaiin
instalatii cu contact de protectie
(impamantare). Tnainte de a incepe
asamblarea la locul selectat, va rugam sa
verificati raza de actiune a retelei Wi-Fi de
acasa si sa cititi cu atentie manualul.
Schema de asamblare: vezi ilustratii.
Tnainte de prima utilizare, v rugdm s
asigurati o conexiune electrica adecvata.

INSTALARE

Cerinte de Sistem: Android 4.4, iOS 8.0 (sau
mai tarziu)

Descdrcati TuyaSmart din Google Play
(pentru Android) sau App Store (pentru
i0S), apoi rulati-o si instalati-o in
conformitate cu pasii din aplicatie.

Puteti instala, de asemenea, aplicatia prin
scanarea codurilor QR de mai jos.
Tnscrieti-va sau autentificati-va daca v-ati



creat contul inainte. Adaugati blocul de
alimentare la aplicatie urmand pasii de mai
jos:

1. Apdsati butonul ,,+” plasat in coltul din
dreapta sus al ecranului sau atingeti
,adaugati dispozitivul”

2. Alegeti o fila , Inginerie electrica” si gasiti
dispozitivul pe care doriti sd il instalati.

3. Dupd conectarea benzii de alimentare,
pictograma Wi-Fi va incepe sd clipeasca
rapid. Dacd nu se intampl3, resetati
dispozitivul apdasand comutatorul manual
de pe banda de alimentare si tinandu-I de
la 5 la 10 secunde.

4. Confirmati in aplicatia TUYA ca
indicatorul clipeste rapid.

5. Introduceti numele retelei Wi-Fi de
acasd si parola acesteia.

6. Imbinarea dispozitivului cu aplicatia va
incepe, nu ar trebui sa dureze mai mult de
doud minute. Daca totusi imperecherea nu
reuseste, resetati dispozitivul inca o data si
urmati pasii 1-6 incd o data.

7. Imperecherea are succes. Puteti adiuga
dispozitivul intr-o anumita camera si puteti
schimba numele dispozitivului.

Priza poate fi, de asemenea, operata
manual prin intermediul comutatorului
ON/OFF situat in partea din fata a
dispozitivului (utilizat si pentru resetare).

FUNCTII
1. Telecomanda a benzii de alimentare,
individual la fiecare priza, inclusiv prize

USB. @

2. Setari

CHILD LOCK

Daca functia este activata, controlul cu
ajutorul comutatorului manual situat pe
banda electrica este imposibil. Blocarea
poate fi dezactivata din aplicatia TUYA sau
apdsand comutatorul manual de 4 ori, dar
la intervale egale.

3. Programari @

COUNTDOWN

Functia permite pornirea sau oprirea
dispozitivului dupa timpul selectat.
SCHEDULE

Functia permite setarea pornirii si opririi
dispozitivului in zilele selectate ale
saptamanii si orele zilelor.

CIRCULATE

Functia permite planificarea activitatii
dispozitivului pentru anumite zile ale
saptamanii si ore ale zilei. Planificarea
implica pornirea si oprirea dispozitivului in
perioada de timp si intervalul de timp
selectat.

Exemplu: Ora de incepere: 14:00, Ora de
incheiere: 16:00, Durata de incepere: 1
min., Durata de incheiere: 1 min. Priza va fi
pornita 14:01:00 - 14:01:59, urmatoarea
14:02:00 - 14:02:59 opritd, succesiv
14:03:00 - 14:03:59 pornita pana la
16:00:00.

RANDOM

Timp de lucru aleator, stimulare a prezentei
la domiciliu.

Functia permite planificarea timpului de
lucru al dispozitivului. Dispozitivul va fi
pornit si oprit in intervalul de timp aleator
si in timpul aleatoriu in ziua selectata.
Functia este menita sa creeze impresia
prezentei utilizatorului acasa.

INCHING

Functia permite setarea timpului constant
al activitatii dispozitivului. Dupa pornire,
dispozitivul va fi pornit in timpul stabilit.

SIGURANTA, MASURI DE PRECAUTIE,
INTRETINERE

- Intretinere trebuie realizatd cu sursa de
alimentare deconectata. Curatati numai cu
materiale moi si uscate. Nu utilizati agenti
chimici de curatare.

- Nu acoperiti produsul.

- Nu utilizati produsul intr-un loc in care
mediul este nefavorabil, de exemplu praf,
praf, apa, umiditate, vibratii etc.

- Nu expuneti aparatul la lumina directa a
soarelui, temperaturi prea ridicate, surse
deschise de foc, umiditate etc.

- Nu asezati aparatul in apropierea
incélzitoarelor, aparatelor de aer
conditionat, apei, substantelor chimice sau
dispozitivelor care contin magneti sau
genereaza cdmpuri magnetice.

- Contactul aparatului cu apa poate
provoca un scurtcircuit sau incendiu.

- Nu atingeti aparatul sau alte componente
la care este conectata electricitatea cu
madinile umede.

- Asigurati-va intotdeauna ca stecherul este
introdus complet in priza. In caz contrar,
aceasta poate duce la electrocutare si
incendiu. Aparatul trebuie conectat la o
sursa de alimentare cu parametri in
conformitate cu specificatiile produsului.
Daca aveti indoieli cu privire la tipul de
sursa de alimentare, contactati un
electrician calificat.

- Nu utilizati aparatul daca cablul de
alimentare este deteriorat, deoarece poate
provoca electrocutare sau incendiu.

- Nu incercati s3-| reparati. In caz de
deteriorare sau defectiune, contactati un
centru de service autorizat.

- Evitati utilizarea aparatului in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice.

- Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la incendii, arsuri, socuri electrice,
vatamadri corporale si alte daune materiale
si necorporale.

PROTECTIE MEDIULUI

Va recomandam segregarea de deseuri
dupa ambalajele.

Aceastd etichetd indicd necesitatea de
colectarea separatd a deseurilor de
echipamente electrice si electronice.
Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea
amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati
la gunoi ordinar, impreuna cu alte deseuri.
Aceste produse pot fi daundtoare pentru
mediul ambiant si sandtatea umana,
necesita forme speciale de tratare /
valorificare / reciclare / eliminare. Ai grija
de curatenia si a mediului. Deseuri de
baterii si / sau acumulatorilo trebuie sa fie
tratatd ca un deseu separat si se pun
ntr-un container individual. Bateriile uzate
sau acumulatorii ar trebui sa fie plasate la
punctul de colectare / de primire
deseurilor de bateriilor si acumulatorilor.
Informatile referitoare la punctele de
colectare / primirii dau autoritatile locale
sau distribuitor de astfel de echipamente.
Echipament folosit poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou intr-o suma
nu mai mare decat noi echipamente
achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se
aplica in zona Uniunii Europene. Tn cazul
altor tari ar trebui sa se aplice reglemen-
tarile legale in vigoare in tara. Va
recomandam sa contactati distribuitorul de
produse noastre din zona dumneavoastra.
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(PL) Zainstaluj aplikacje
(GB) Install the application
(SK) Nainstalujte aplikaciu
(CZ) Nainstalujte si aplikaci
(RO) Instalati aplicatia

TUYA SMART 9

(PL) Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje
TUYA SMART z App Store lub Google Play
(GB) Scan the QR code or download

the TUYA SMART app from the App Store or Google Play
(SK) Naskenujte QR kdd alebo si stiahnite aplikaciu
TUYA SMART z App Store alebo Google Play

(CZ) Naskenujte QR kéd nebo si stahnéte aplikaci e
TUYA SMART z App Store nebo Google Play

(RO) Scanati codul QR sau descdrcati aplicatia
TUYA SMART din App Store sau Google Play

(PL) Uruchom aplikacje
(GB) Launch the application
/] (SK) Spustte aplikaciu

(CZ) Spustte aplikaci
© raimy i 3 (RO) Lansati aplicatia
= (PL) Wybierz wtasciwy produkt
o (GB) Choose a product
o (SK) Vyberte si spravny produkt
e (CZ) Vyberte si spravny produkt
oo (RO) Alege produsul potrivit

(PL) Podczas instalacji produkt i smartfon musza by¢ w zasiggu
tej samej sieci WiFi 2,4 GHz

(GB) Both phone and device should be connected to the same
WiFi network 2,4 GHz

(SK) Pri intalacii musia byt vyrobok a smartfén v rovnakej sieti
Wi -Fi 2,4 GHz

(Cz) Béhem instalace musi byt produkt a smartphone ve stejné
2,4 GHz WiFi siti

(RO) Produsul si smartphone-ul trebuie sa se afle in aceeasi
retea WiFi de 2,4 GHz in timpul instalarii

(PL) Postepuj wedtug wskazéwek
z aplikacji TUYA SMART

(GB) Follow the directions from
the application TUYA SMART
(SK) Postupujte podla pokynov

z aplikdcie TUYA SMART

(CZ) Postupujte podle pokyni

v aplikaci TUYA SMART

(RO) Urmati instructiunile din
aplicatia TUYA SMART

(PL) Jed $nie produk lub grupa produktéw moze sterowaé wiele oséb dodajac sie do “rodziny”

w ustawieniach programu. Kazda z tych os6b musi mie¢ urzadzenie z zainstalowang aplikacjg TUYA SMART
(GB) At the same time, many people can control a product or group of products by adding to the “family”
in the program settings. Each of these people must have a device with the TUYA SMART application installed
(SK) Produkt alebo skupinu produktov zérovei méze ovladat viacero ludi tym, Ze sa v nastaveniach
programu pridaju do ,rodiny“. Kazdy z tychto ludi musi mat zariadenie s nain3talovanou aplikaciou TUYA SMART
(CZ) Souéasné muze produkt nebo skupinu produktd ovladat vice lidi pfipojenim se
do ,rodiny” v nastaveni programu. Kazdy z nich musi mit zafizeni s nainstalovanou aplikaci TUYA SMART.
(RO) Tn acelasi timp, un produs sau un grup de produse poate fi controlat de multi oameni adiugandu-se in
»familie” in setdrile programului. Fiecare dintre aceste persoane trebuie sa aiba un dispozitiv cu aplicatia
TUYA SMART instalata
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